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Dichiarazione CE di conformitauce
DECLARATION OF CONFORMITY 1SO 9001

Dichiarazione in accordo alle Direttive: 1999/5/CE (R&TTE), 2014/30/UE (EMC), 2014/35/UE (LVD)
Declaration in accordance with the Directives: 1999/5/EC (R&TTE), 2014/30/EU (EMC), 2014/35/EU (LVD)

Numero dichiarazione: Lingua:

. ) 297/ROAD400 Rev.. 7 - IT-EN
Declaration number: Language:
Nome produttore:
Manufacturer’s Name: NICE S.p.A.
Indirizzo: Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigne di Oderzo (TV) Italy
Address: ’
Persona autorizzata a cqsntuwe la NICE S.p.A.
documentazione tecnica:
X‘d(ﬂ:ézszsq Via Pezza Alta N°13, 31046 Rustigné di Oderzo (TV) Italy
Tipo di prodotto: Motoriduttore elettromeccanico “ROAD400” con centrale incorporata / Electomechanical
Type of product: motor with control unit
Modello / Tipo:
Model/Type: ROADA00
Accessori: _
Accessories:

Il sottoscritto Roberto Griffa in qualita di Amministratore Delegato, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto sopra
indicato risulta conforme alle disposizioni imposte dalle seguenti direttive:/ The undersigned, Roberto Griffa, in the role of Chief
Executive Officer, declares under his sole responsibility, that the product specified above conforms to the provisions of the following directives:

e Direttiva 1999/5/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 9 marzo 1999 riguardante le
apparecchiature radio e le apparecchiature terminali di comunicazione e il reciproco riconoscimento della loro
conformita, secondo le seguenti norme armonizzate:/ DIRECTIVE 1999/5/EC OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND
COUNCIL of 9 March 1999 regarding radio equipment and telecommunications terminal equipment and the mutual recognition of
their conformity, according to the following harmonised standards:

o [Protezione della salute/ health protection standards (art. 3(1)(a)): EN 62479:2010

o Sicurezza elettrica / electrical safety (art. 3(1)(a)): EN 60950-1:2006 + A11:2009+A12:2011+A1:2010+A2:2013

o Compatibilita elettromagnetica electromagnetic compatibility (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1V1.9.2:2011,
EN 301 489-3 V1.6.1:2013

o Spettro radio/radio spectrum (art. 3(2)): EN 300 220-2 V2.4.1:2012 (R&TTE Directive 1999/5/EC)

e DIRETTIVA 2014/30/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente
I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla compatibilita elettromagnetica (rifusione), secondo le
seguenti norme armonizzate:/ DIRECTIVE 2014/30/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26
February 2014 on the harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility (recast), according to
the following standards:

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:2015
EN 61000-6-2:2005, EN 61000-6-3:2007 + A1:2011 (EMC Directive 2014/30/EU)

e DIRETTIVA 2014/35/UE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 26 febbraio 2014 concernente
I'armonizzazione delle legislazioni degli Stati membri relative alla messa a disposizione sul mercato del materiale
elettrico destinato a essere adoperato entro taluni limiti di tensione (rifusione), secondo le seguenti norme
armonizzate:/ DIRECTIVE 2014/35/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to the making available on the market of electrical equipment designed for
use within certain voltage limits (recast), according to the following standards:

EN 60335-1:2002 + A1:2004 + A11:2004 + A12:2006 + A2:2006 + A13:2008 + A14:2010 + A15:2011
EN 60335-2-103:2003+A11:2009
EN 62233:2008 (LVD Directive 2014/35/EU)

Ce Marking : 16

Oderzo, 21 Aprile 2016 Ing. Roberto Griffa
Oderzo, 21 April 2016 (Amministratore Delegato)
(Chief Executive Officer)




